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IV

(Pazinojumi)

EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI

EIROPAS KOMISTJA

Euro mainas kurss (1)
2011. gada 15. jinijs
(2011/C 176/01)

1 euro =

Valiita Mainas kurss Valiita Mainas kurss
usD ASV dolars 1,4292 AUD Australijas dolars 1,3387
JPY Japanas jena 115,54 CAD Kanadas dolars 1,3862
DKK Danijas krona 7.4591 HKD  Hongkongas dolars 11,1306
GBP Liclbritanijas marcina 087970 | NZD  Jaunzélandes dolars L7574
SEK Zviedrijas krona 9,1482 SGD  Singapiras dolars 1,7642
CHF Sveices franks 1.2164 KRW  Dienvidkorejas vona 1548,35
ISK Islandes krona ZAR Dienvidafrikas rands 9,7231
NOK Norvagiias krona 7 8200 CNY Kinas juana renminbi 9,2644

HRK Horvatijas kuna 7,3995
BGN Bulgarijas leva 1,9558 L
B IDR Indonézijas riipija 12 217,93

CzK Cehijas krona 24,215 MYR  Malaizijas ringits 4,3405
HUF Ungarijas forints 265,85 PHP Filipinu peso 62,180
LTIL  Lietuvas lits 34528 | RUB  Krievijas rublis 39,9470
LVL Latvijas lats 0,7089 THB Taizemes bats 43,633
PLN Polijas zlots 39410 | BRL  Brazilijas reals 2,2717
RON Rumanijas leja 4,1720 MXN  Meksikas peso 16,9239
TRY Turcijas lira 2,2811 INR Indijas ripija 63,9710

(") Datu avots: atsauces mainas kursu publicgjusi ECB.
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KOMISIJAS LEMUMS
(2011. gada 15. junijs)

par Pediatrijas komitejas loceklu un vinu aizstajéju iecelSanu, lai parstavétu veselibas apriipes
profesionalus un pacientu apvienibas

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2011/C 176/02)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2006. gada

12. decembra Regulu (EK) Nr. 1901/2006 par pediatrija lieto-

jamam zalém un par grozijumiem Regula (EEK) Nr. 1768/92,

Direktiva 2001/20/EK, Direktiva 2001/83/EK un Regula (EK)

Nr. 726/2004 (}), un jo ipasi tas 4. panta 1. punktu,

ta ka:

(1) Regulas (EK) Nr. 1901/2006 4. panta 1. punkta pare-
dzéts, ka Komisija iece] veselibas apriipes profesionalu
un pacientu apvienibu parstavjus Eiropas Zalu agentiiras
Pediatrijas komiteja.

(2)  Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1901/2006 4. panta 1.
punktu Komisija ir publicéjusi uzaicindjumu izteikt inte-
resi. Ta ir apspriedusies ar Eiropas Parlamentu par novér-

t€juma rezultatiem pieteikumiem, kas sanemti saistiba ar
$o uzaicinajumu izteikt interesi.

(3)  Komitejas loceklus un aizstajéjus iece] uz trim gadiem,
sakot no 2011. gada 1. augusta,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.
Vienigais pants
1. Ar 3o turpmak minétas personas no 2011. gada 1. augusta

uz trim gadiem iece] par Pediatrijas komitejas locekliem un

— loceklis: Jean Pierre ABOULKER,

— aizstajéjs: Alexandra COMPAGNUCCI,
— loceklis: Adriana CECI,

— aizstajéjs: Paolo PAOLUCC,

— loceklis: Anthony James NUNN,

— aizstajéjs: André RIEUTORD.

2. Ar So turpmak minétas personas no 2011. gada 1. augusta
uz trim gadiem iece] par Pediatrijas komitejas locekliem un
aizstajéjiem, lai parstavétu pacientu organizacijas:

— loceklis: Matthias KELLER,

— aizstajéjs: Gerlind BODE,

— loceklis: Michal ODERMARSKY,

— aizstajéjs: Milena STEVANOVIC,

— loceklis: Tsvetana SCHYNS-LIHARSKA,

— aizstajéjs: Gérard NGUYEN.

Brisele, 2011. gada 15. janija

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
John DALLI

() OV L 378, 27.12.2006., 1. Ipp.
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EIROPAS SISTEMISKO RISKU KOLEGIJA

EIROPAS SISTEMISKO RISKU KOLEGIJAS LEMUMS
(2011. gada 3. jinijs)

par publisku piekluvi Eiropas Sistémisko risku kolégijas dokumentiem
(ESRK/2011/5)
(2011/C 176/03)

EIROPAS SISTEMISKO RISKU KOLEGIJAS VALDE,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2010. gada
24. novembra Regulu (ES) Nr. 1092/2010 par Eiropas Savie-
nibas finansu sistémas makrouzraudzibu un Eiropas Sistémisko
risku kolégijas izveidosanu (') un jo ipasi tas 4. panta 2. punktu,
8. panta 3. punktu un 16. panta 3. punktu,

nemot véra Padomes 2010. gada 17. novembra Regulu (ES)
Nr. 1096/2010, ar kuru Eiropas Centralajai bankai pieskir
konkrétus uzdevumus saistiba ar Eiropas Sistémisko risku kole-
ijas darbibu (%), un jo Ipasi tas 6. panta 1. punktu un 7. pantu,

nemot véra Eiropas Sistémisko risku kolégijas 2011. gada
20. janvara Lémumu ESRK/2011/1, ar ko piepem Eiropas Sisté-
misko risku kolégijas Reglamentu (), un jo ipasi ta 5. panta
5. punktu, 10. panta 5. punktu, 12. panta 5. punktu un 13.
panta 10. punktu,

nemot véra 2004. gada 4. marta Lémumu ECB[2004/3 par
publisku piekluvi Eiropas Centralas bankas dokumentiem (),

ta ka janosaka procediira Lémuma ECB/2004/3 piemeérosanai
attieciba uz Eiropas Sistémisko risku kolégijas (ESRK) dokumen-
tiem. Sadai procediirai: i) jaaizsarga ESRK sanaksmju, aktivitasu
un diskusiju, ka arf tas bridinajumu un ieteikumu efektivitate un
konfidencialitate; ii) japrecizé procedira tam, ka rikoties ar
pieteikumiem piekltit ESRK dokumentiem, kas iesniegti ESRK

trativajai praksei atbilstoda divpakapju procediira,
IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Merkis

Saja lemuma noteikta procediira Lemuma ECB/2004/3 piemé-
rodanai ESRK dokumentiem. Lémuma ECB/2004/3 noteikumus
par to, ka Eiropas Centrala banka (ECB) atlauj piekluvi ECB

V L 331, 15.12.2010,, 1. Ipp.
V L 331, 15.12.2010., 162. Ipp.
V C 58, 24.2.2011,, 4. Ipp.
V L 80, 18.3.2004., 42. Ipp.

dokumentiem, nemot véra $aja lémuma noteiktos pielagojumus,
mutatis mutandis pieméro tam, ka ESRK atlauj piekluvi saviem
dokumentiem.

2. pants
Definicijas

Saja lemuma:

a) “dokuments” vai “ESRK dokuments” ir jebkura satura infor-
macija neatkarigi no tas pasnieg$anas veida (uz papira, elek-
troniska forma vai skanu, vizualie un audiovizualie ieraksti),
kuru sastadijusi ESRK vai kura ir ESRK riciba, un kura skar
tas politiku, darbibu vai lémumus;

b) “tresa persona” ir jebkura fiziska vai juridiska persona, vai
struktiira, kas nav saistita ar ESRK;

¢) “ESRK loceklis” ir tresa persona, kas ir iestade vai struktiira,
kuras parstavji ir ESRK Valdes locekli saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1092/2010 6. panta 1. un 2. punktu.

3. pants
Iznémumi

1. Pienakuma atlaut piekluvi ESRK dokumentiem izpému-
miem pieméro Lémuma ECB/2004/3 4. panta noteikumus,
nemot véra $aja panta noteiktos pielagojumus.

2. ESRK atsaka piekluvi ESRK dokumentam, pamatojoties uz
jebkuru no Lémuma ECB[2004/3 4. pantd minétajiem iemes-
liem, un jo ipasi gadjjumos, kuros S0 dokumentu izpausana
apdraud sabiedribas intereses saistiba ar ESRK sanaksmju, akti-
vitau, diskusiju, bridinajumu vai ieteikumu konfidencialitati vai
efektivitati.

3. Kas attiecas uz treSo personu dokumentiem, ESRK
apspriezas ar attiecigo treSo personu ar mérki noskaidrot, vai
ir japieméro iznémums, ja nav skaidribas par to, vai $o doku-
mentu drikst vai nedrikst izsniegt. Ligumus par piekluvi doku-
mentiem, ko sastadijusi ESRK locekli, ESRK var nodot attieciga-
jiem ESRK locekliem.

4. ESRK Valde veic funkcijas, kas Lémuma ECB[2004/3
4. panta 6. punkta uzticétas ECB Padomei.
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4. pants
ESRK loceklu riciba esosie dokumenti
ESRK dokumentus, kas ir ESRK locekla riciba, ESRK loceklis var
izpaust vienigi iepriek§ apspriezoties ar ESRK Valdi, ja vien
pirms tam nav zinams, vai dokumentu var izpaust vai neiz-

paust. ESRK loceklis lagumu atlaut piekluvi var ari nodot
ESRK Valdei.

5. pants
Pieteikumu izskatiSana

1. ESRK pieteikumus par piekluvi ESRK dokumentiem
izskata saskana ar 6.-8. pantu Lémuma ECB/2004/3, nemot
vera $aja panta noteiktos pielagojumus.

2. Pieteikumus un atkartotos pieteikumus par piekluvi ESRK
dokumentiem iesniedz ESRK Sekretariatam ().

3. ESRK Sekretariata vaditajs veic funkcijas, kas Lémuma
ECB/2004/3 7. panta 1. punkta uzticétas ECB Sekretariata un
valodu generaldirektorata generaldirektoram.

4. ESRK Valde veic funkcijas, kas Lémuma ECB[2004/3
7. panta 2. punkta un 8. panta 1. punkta uzticétas ECB Valdei.
ESRK Koordinacijas komiteja palidz ESRK Valdei, izskatot atkar-
totos pieteikumus un sniedzot savu vértgjumu.

6. pants
Stasanas speka

Sis lemums stajas speka 2011. gada 18. jinija.

Frankfurté pie Mainas, 2011. gada 3. junija

ESRK priekssedetajs
Jean-Claude TRICHET

(') Adrese: ESRK Sekretariats, Kaiserstrasse 29, 60311 Fankfurt
am Main. Fakss +49 6913447347. E-pasts: esrbsecretariat@esrb.
europa.cu
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(Atzinumi)

ADMINISTRATIVAS PROCEDURAS

EIROPAS KOMISJJA

MEDIA Mundus — Uzaicinajums iesniegt priekslikumus 2012. gada
(2011/C 176/04)

1. Merki

$3 uzaicindjuma iesniegt priekslikumus pamata ir Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 21. oktobra
Lémums Nr. 1041/2009/EK, ar ko izveido programmu sadarbibai audiovizualaja joma ar profesionaliem no
tre$am valstim (MEDIA Mundus 2011.-2013. g.) ().

Programmas mérki ir palielinat Eiropas audiovizualas nozares konkurétspéju, dot Eiropai iesp&ju efektivak
istenot savu nozimi kultiira un politika pasaules méroga un uzlabot patérétaju izvéles iespgjas un kultdras
daudzveidibu. Ar programmu tiecas uzlabot piekluvi treSo valstu tirgiem un radit uzticibu un ilgtermina
darba attiecibas.

Programma MEDIA Mundus atbalsta sadarbibas projektus starp Eiropas profesionaliem un profesionaliem no
tre$am valstim, lai rastu kopigas prieksrocibas Eiropas un treSo valstu audiovizualajai nozarei.

2. Piemérotas darbibas

Aprakstitas darbibas ir $adas.

— 1. darbiba. Atbalsts apmacibai. Sis darbibas mérkis ir stiprinat Eiropas un trefo valstu profesionalu
prasmes.

— Pirmaja iespéja tiek atbalstita treSo valstu studentu/profesionalu ieklausana sakotnéjas vai talakizgli-
tibas shémas, ko atbalsta programma MEDIA 2007 (3.

— Otraja iespéja tiek atbalstita konkrétas MEDIA Mundus talakizglitibas shémas izveide.

— 2. darbiba. Uzlabota piekluve tirgum. Ar $o darbibu atbalsta projektus, kas veicina audiovizualo darbu
piekluvi starptautiskam tirgum. Sie projekti attiecas uz izstrades un/vai sagatavoSanas posmiem
(pieméram, starptautiskos koprazojumu tirgos) un pakartotajam darbibam (pasakumiem, kas veicina
darbu pardoSanu starptautiska méroga).

— 3. darbiba. Atbalsts izplatisanai un apritei. Sis darbibas mérkis ir nodrosinat vislabakos apstaklus, lai
sekmétu Eiropas darbu izplatiSanu, reklamu, pirmizrades un apraidi treSo valstu tirgos un treso valstu
audiovizualo darbu apriti Eiropa.

— 4. darbiba. Parnozaru darbibas. Sis darbibas mérkis ir atbalstit transversalus projektus, t. i., projektus, kas
skar vairakas $is programmas prioritates, pieméram, apmacibas, péc kuram notiek partneru meklésanas
pasakumi koprazo$anas sanaksmeés.

() OV L 288, 4.11.2009., 10. lpp.

(%) Sikaka informacija atrodama 3aja timekla vietné: http:/[ec.europa.eu/media. Programmu MEDIA 2007 izveidoja ar
Eiropas Parlamenta un Padomes 2006. gada 15. novembra Lémumu Nr. 1718/2006/EK par atbalsta programmas
istenodanu Eiropas audiovizudlaja nozaré (MEDIA 2007).
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Sis uzaicinajums iesniegt priekslikumus attiecas uz projektiem, ko sak laika no 2012. gada 1. februara lidz
2012. gada 31. decembrim, un projekti japabeidz vélakais 2013. gada 31. marta. Projektu sagatavoSanas
izmaksas ir attiecinamas atrakais no 2012. gada 1. janvara.

3. Tiesigie pretendenti

Lai projektus finansétu no programmas MEDIA Mundus, tiem jaatbilst $adam prasibam.

— Lai projekti varétu sanemt finanséjumu saskana ar programmu, tos kopigi ierosina un isteno Eiropas un
treso valstu profesionali.

— Tiem jabiit vérstiem uz starptautisku sadarbibas tiklu veidosanu. Saja nolika (iznemot atbilstigi 1.
darbibas pirmajai iespéjai iesniegtos projektus) visus projektus ir javirza un jaisteno grupai, kas atbilst
trim kritérijiem:

1) grupa ir vismaz tris partneri (ieskaitot koordinatoru). Tomér piegem arl projektus, kuros piedalas tikai
divi partneri, ja projekts nodro$ina vajadzigo sadarbibas tikla veidosanu. Sadarbibas tikla veidoSana ir
nodrosinata, ja projekta koordinators ir Eiropas audiovizualas jomas profesiondlu/ uznémumu sadar-
bibas tikls, kura iesaistitas vairak neka desmit Eiropas dalibvalstis;

2) Grupas koordinatora registrétajam birojam jabut Eiropas Savienibas dalibvalsti, Island€, Lihtensteina
vai Norvégija (1);

3) Grupa jabht vismaz vienam lidzsanéméjam, kas saistits ar audiovizuilo nozari un kura registrétais
birojs atrodas tresa valsti (iznemot Horvatiju un Sveici (?)).

Konkrétie nosacijumi ir izklastiti MEDIA Mundus 2012 darba programma.

4. Pieskirsanas kritériji

Tiesigajiem pretendentiem pieskirs punktus no kopuma 100 punktiem, pamatojoties uz $adu izvertéjumu:
— darbibas satura kvalitate (maksimums: 25 punkti; minimums, kas jaiegfist: 50 %),
— projekta vadiba (maksimums: 25 punkti; minimums, kas jaiegtist: 50 %),

— starptautiskda un Eiropas dimensija un pievienota veértiba (maksimums: 30 punkti; minimums, kas jaie-
gist: 50 %),

— ietekme (maksimums: 20 punkti; minimums, kas jaiegist: 50 %).

5. Projektu budzets

Saja uzaicindjuma iesniegt priekslikumus pieejama summa ir EUR 5 042 215. Komisijas finansialais atbalsts
nedrikst parsniegt 50 %, 60 % vai 70 % no kopgjam attiecinamajam izmaksam atkariba no darbibas rakstura.

Finansialais ieguldjjums bis pieskirums.

6. IesniegSanas termins

Picteikumi jaiesiita ne velak ka 2011. gada 23. septembri uz $adu adresi:

Ms Aviva Silver

European Commission

Directorate-General Education and Culture
Directorate D — Culture and Media

Unit D3 — MEDIA programme and media literacy
Oﬂice MADO 18/68

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

(") Islandes, Lihtensteinas un Norvégijas lidzdaliba vel jaapstiprina.
(%) Sobrid vél nav izlemts par Horvatijas un Sveices lidzdalibu. Ja tas piedalisies, koordinatora (2. punkts) registrétais birojs
var atrasties ar1 Horvatija vai Sveice.
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7. Pilniga informacija

Darba programmas noradijumi un pieteikuma veidlapas ir pieejamas $ada timekla vietné: http://ec.europa.eu/
media

Pieteikumi jaaizpilda, ievérojot visus noradijumos minétos nosacijumus, tie jaiesniedz, izmantojot noraditas
veidlapas, turklat tajos jaieklauj visa informacija un pielikumi, kas noraditi uzaicindjuma iesniegt prieksli-
kumus pilnaja teksta.
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JURIDISKAS PROCEDURAS

EBTA TIESA

TIESAS SPRIEDUMS
(2010. gada 17. decembris)
lieta E-11/10
EBTA Uzraudzibas iestade pret Lihtensteinas Firstisti

(Ligumsledzéjas puses saistibu neizpildisana — Direktiva 2006/54/EK par tada principa stenoSanu, kas paredz
vienlidzigas iespejas un attieksmi pret virieSiem un sievietem nodarbinatibas un profesijas jautajumos)

(2011/C 176/05)

Lieta E-11/10, EBTA Uzraudzibas iestade pret Lihtensteinas Firstisti — PIETEIKUMS pazinojumam, ka noteik-
taja termina nepienemot pasakumus vai nepazinojot EBTA Uzraudzibas iestadei par to pasakumu pienem-
$anu, kuri vajadzigi, lai valsts tiesibu sistéma pilniba ieviestu Aktu, kas minéts EEZ liguma XVIII pielikuma
21.b punkta (Eiropas Parlamenta un Padomes 2006. gada 5. julija Direktiva 2006/54/EK par tada principa
istenoSanu, kas paredz vienlidzigas iespéjas un attieksmi pret virieSiem un sievietém nodarbinatibas un
profesijas jautajumos (parstradata redakcija)), kas pielagots EEZ ligumam ar ta 1. protokolu, Lihtensteinas
Firstiste nav izpildijusi saistibas saskana ar minéta akta 33. pantu un EEZ liguma 7. pantu, Tiesa $ada
sastava — priekssédetajs Carl Baudenbacher, tiesnesi Thorgeir Orlygsson (tiesnesis-referents) un Henrik Bull —
2010. gada 17. decembri pasludindja spriedumu, kura rezolutiva dala ir sada:

Ar 3o Tiesa:

1) pazino, ka noteiktaja termina nepienemot pasakumus, kas ir vajadzigi, lai istenotu Aktu, kas minéts EEZ
liguma XVII pielikuma 21.b punktd (Eiropas Parlamenta un Padomes 2006. gada 5. julija Direktiva
2006/54/EK par tada principa IstenoSanu, kas paredz vienlidzigas iesp&jas un atticksmi pret virieSiem un
sievietém nodarbinatibas un profesijas jautagjumos (parstradata redakcija)), kas pielagots EEZ ligumam ar
ta 1. protokolu, Lihtensteinas Firstiste noteiktaja termina nav izpildijusi saistibas saskana ar Akta 33.
panta pirmo dalu un EEZ liguma 7. pantu;

2) piespriez Lihtensteinas Firstistei segt tiesaSanas izdevumus.
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C 176/9

Statens helsepersonellnemn (Norvégijas Veselibas darbinieku apelacijas padome) 2011. gada
25. janvara lagums EBTA Tiesai sniegt konsultativo atzinumu A apelacijas siidzibas lieta

(Lieta E-1/11)
(2011/C 176/06)

Statens helsepersonellnemnd (Norvégijas Veselibas darbinieku apelacijas padome) ar 2011. gada 25. janvara
véstuli, ko Tiesas kanceleja sanéma 2011. gada 31. janvari, ladza EBTA Tiesu sniegt konsultativu atzinumu
A apelacijas stidzibas lieta par $adu jautajumu:

Vai Direktiva 2005/36/EK vai cits EEZ tiesibu akts lauj dalibvalstu iestadeém piemeérot valsts noteikumus, kas
paredz tiesibas nepieskirt arsta licenci vai pieskirt ierobezotu arsta licenci pieprasitajiem ar nepietickamu
profesiondlo kvalifikaciju, migréjosiem pieprasitajiem no citas dalibvalsts, kuri oficiali atbilst Direktivas
2005/36/EK prasibam par tiesibam uz profesionalo kvalifikaciju savstarpgju atziSanu (arsta licence bez
ierobezojumiem), ja pieprasitdja profesionala pieredze Norvégija liecina par nepietickamu profesionalo kvali-
fikaciju?
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EBTA TIESAS SASTAVS
(2011/C 176/07)

Kopgji vienojoties trim Noliguma starp EBTA valstim par Uzraudzibas iestades un Tiesas izveidoSanu
(Uzraudzibas un tiesas noligums) ligumslédzéjam pusém, uz laikposmu no 2011. gada 17. janvara lidz
2017. gada 16. janvarim EBTA Tiesas tiesne$a amatad péc Norvégijas valdibas ieteikuma tika iecelts Per
Christiansen, kur§ nomaina Henrik Bull. EBTA tiesas atklata sédé 2011. gada 13. janvari Per Christiansen deva
zverestu, kas noteikts Uzraudzibas un tiesas noliguma 5. protokola 2. panta.

Verwaltungsgerichtshof des Fiirstentums Liechtenstein (Lihtensteinas Firstistes Administrativa tiesa)
2011. gada 14. februara ligums EBTA Tiesai sniegt konsultativo atzinumu Arnulf Clauder lieta

(Lieta E-4/11)
(2011/C 176/08)

Verwaltungsgerichtshof des Fiirstentums Liechtenstein (Lihtensteinas Firstistes Administrativa tiesa) ar 2011. gada
14. februara véstuli, ko Tiesas kanceleja sanéma 2011. gada 16. februari, ladza EBTA Tiesu sniegt konsul-
tativu atzinumu Arnulf Clauder lieta par $adiem jautajumiem:

1. Vai Direktiva 2004/38/EK, ipasi 16. panta 1. punkts saistiba ar 7. panta 1. punktu, jainterpreté tada
veida, ka Savienibas pilsonis ar tiesibam uz pastavigu dzivesvietu, kurs ir pensionars un sapem socialo
pabalstu uznémgja dalibvalsti, drikst pieprasit tiesibas uz gimenes atkalapvienoSanos, pat ja gimenes
loceklis arT pieprasis socialo pabalstu?

2. Vai tas, ka Savienibas pilsonis ar tiesibam uz pastavigu dzivesvietu bijis nodarbinatais vai pasnodarbi-
natais uznémgéja dalibvalsti pirms pensijas vecuma sasniegSanas, ietekmé atbildi uz 1. jautdgjumu?

3. Vai tas, ka gimenes loceklis biis nodarbinatais vai pasnodarbinatais uzpémeéja dalibvalsti un vienalga
pieprasis socialo pabalstu, ietekmé atbildi uz 1. jautajumu?
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C 176/11

PROCEDURAS, KAS SAISTITAS AR KONKURENCES POLITIKAS ISTENOSANU

EIROPAS KOMISTJA

Iepriekséjs pazinojums par koncentraciju
(Lieta COMP/M.6206 — Iberdrola/Caja Rural de Navarra/Renovables de la Ribera)
Lieta, kas pretendé uz vienkarSotu procediiru

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2011/C 176/09)

1.  Komisija 2011. gada 31. maija sapéma pazinojumu par ierosinatu koncentraciju, ievérojot Padomes
Regulas (EK) Nr. 139/2004 4. pantu ('), kuras rezultata uznémumi Iberenova Promociones SA Unipersonal
(“Iberenova”, Spanija), kas pieder Iberdrola grupai, un Caja Rural de Navarra Sociedad Cooperativa de Crédito (“Caja
Rural de Navarra”, Spanija) Apvienosanas regulas 3. panta 1. punkta a) apak$punkta izpratné iegiist kopigu
kontroli par uznémumu Renovables de la Ribera, S.L. (‘Renovables de la Ribera”, Spanija), iegadajoties akcijas
jaunizveidota sabiedriba.

2. Attiecigie uzpémumi veic $adu uznéméjdarbibu:

— Iberenova: uznémums pieder Iberdrola grupai, kas darbojas elektroenergijas razosanas, sadales un mazum-
tirdzniecibas piegazu tirgos, ka ari veic dabas gazes iepirkuma, izplatiana un piegades darbibas,

— Caja Rural de Navarra: spanu finansu iestade, kuras mérkis ir veikt operacijas ar aktiviem, pasiviem un
sniegt vispargjus pakalpojumus finan$u uznémumiem, kuri veido Spanijas finansu sistému,

— Renovables de la Ribera: véja energijas projektu veicinasana un isteno$ana Navarras autonomaja apgabala
(Spanija).

3. leprieks€ja parbaudé Komisija konstaté, ka uz pazinoto darfjumu, iespéjams, attiecas EK Apvienosanas

regulas darbibas joma. Tomér galigais Iémums $aja jautajuma netiek piepemts. levérojot Komisijas pazino-

jumu par vienkarSotu procediru noteiktu koncentracijas procesu izskatiSanai saskana ar EK Apvienosanas

regulu (?), janorada, ka §T lieta ir nododama izskatiSanai atbilstosi pazinojuma paredzétajai procedarai.

4. Komisija aicina ieinteresétas tresas personas iesniegt tai savus iespéjamos novérojumus par ierosinato
darbibu.

Novérojumiem janonak Komisija ne vélak ka 10 dienas péc $is publikacijas datuma. Novérojumus Komisijai
var nositit pa faksu (+32 22964301), pa e-pastu uz adresi COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.europa.eu vai pa
pastu ar atsauces numuru COMP/M.6206 — Iberdrola/Caja Rural de Navarra/Renovables de la Ribera uz $adu
adresi:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(') OV L 24, 29.1.2004., 1. Ipp. (‘EK Apvienosanas regula”).
() OV C 56, 5.3.2005., 32. Ipp. (“Pazinojums par vienkarSotu procediru”).
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C 176/12
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16.6.2011.

Ieprieksejs pazinojums par koncentraciju
(Lieta COMP/M.6279 — Toshiba/Landis+Gyr)
Lieta, kas pretendé uz vienkarSotu procediiru
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2011/C 176/10)

1. Komisija 2011. gada 1. junija sanéma pazinojumu par ierosinatu koncentraciju, ievérojot 4. pantu
Padomes Regula (EK) Nr. 139/2004 ('), kuras rezultatd uzpeémums Toshiba Corporation (“Toshiba”, Japana)
Apvieno$anas regulas 3. panta 1. punkta b) apak$punkta nozimé iegist kontroli par uznémumu Landis+Gyr
AG un ta meitasuznémumiem (“Landis+Gyr”, Sveice), iegadajoties akcijas.

2. Attiecigie uzpémumi veic $adu uznéméjdarbibu:

— uznémums Toshiba: daudzveidigu augstas tehnologijas elektronisko un elektroprecu razosana un tirdz-
nieciba,

— uznémums Landis+Gyr: elektroenergijas, gazes, apkures un tdens skaititdju raZosana un pardoSana
uzpémumiem un patérétdjiem, kuri uzlabo energoefektivitati un energoresursu ilgtspejigu izmantosanu.

3. leprieksgja parbaude Komisija konstaté, ka uz pazinoto darfjumu, iesp&jams, attiecas EK Apvieno$anas
regulas darbibas joma. Tomér galigais lémums $aja jautajuma netiek piepemts. levérojot Komisijas pazino-
jumu par vienkarSotu procediiru noteiktu koncentracijas procesu izskatiSanai saskana ar EK ApvienoSanas
regulu (?), janorada, ka $i lieta ir nododama izskatiSanai atbilstosi pazinojuma paredzétajai procedarai.

4. Komisija aicina ieinteresétas treSas personas iesniegt tai savus iespgjamos noverojumus par ierosinato
darbibu.

Novérojumiem janonak Komisija ne vélak ka 10 dienas péc §is publikacijas datuma. Novérojumus Komisijai
var nositit pa faksu (+32 22964301), pa e-pastu uz adresi COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.curopa.eu vai pa
pastu ar atsauces numuru COMP/M.6279 — Toshiba/Landis+Gyr uz $adu adresi:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

() OV L 24, 29.1.2004., 1. lpp. (“EK Apvienosanas regula”).

() OV C 56, 5.3.2005., 32. Ipp. (“Pazinojums par vienkarSotu procediru”).
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Abonementa cenas 2011. gada (bez PVN, ieskaitot sutiSanas izdevumus)

ES Oficialais Veéstnesis, L un C sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 1 100 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, papira formata + DVD, ikgadéjs | 22 oficialajas ES valodas EUR 1200 gada
ES Oficialais Véstnesis, L sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 770 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, DVD, ikménesa (apkopojoss) 22 oficialajas ES valodas EUR 400 gada
ES Oficiala Véstnesa pielikums (S sérija) — Publiska iepirkuma ligumu | daudzvalodu: 23 oficialajas EUR 300 gada
konkursi, DVD, viens izdevums nedéla ES valodas

ES Oficialais Véstnesis, C sérija — Konkursi valoda(-as) saskana ar EUR 50 gada

konkursu(-iem)

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa, kas iznak oficialajas Eiropas Savienibas valodas, abonements ir pieejams
22 valodas. Taja ir L sérija (“Tiesibu akti”) un C sérija (“Pazinojumi un informacija”).

Katrai valodas versijai nepiecieSams atseviSsks abonements.

Saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 920/2005, kas publicéta 2005. gada 18. junija Oficialaja Véstnesi L 156,
Eiropas Savienibas iestades uz zinamu laiku nesaista pienakums visus tiesibu aktus sagatavot Tru valoda un tos
publicét Saja valoda. Tade| Oficiala Véstnesa izdevumus Tru valoda var iegadaties atseviski.

Oficiala Véstnesa pielikumu (S sérija — “Publiska iepirkuma llgumu konkursi”) var abonét 23 oficialo valodu versijas
viena daudzvalodu DVD formata.

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa abonentiem ir tiesibas sanemt dazadus Oficiala Véstnesa pielikumus bez
papildu samaksas. Abonentus informé par pielikumiem ar Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesri ieklautiem
pazinojumiem lasitajiem.

PardosSana un abonementi

Dazadus maksas periodiskos izdevumus, tadus ka Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis, var abonét pie musu
komercialajiem izplatitajiem. To saraksts ir pieejams 8ada timekla vietne:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_Iv.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) piedava tieSu bezmaksas piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.
Saja vietné iespéjams iepazities ar Eiropas Savienibas Oficialo Véstnesi, un taja ir ieklauti
art ligumi, tiesibu akti, tiesu prakse un sagatavoSana esosie tiesibu akti.

Lai uzzinatu vairak par Eiropas Savienibu, skatit: http://europa.eu

Eiropas Savienibas Publikaciju birojs
2985 Luksemburga
LUKSEMBURGA




